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मांक एकतीसावा

मयाया पुतकात आढळणाया शेवटया तीन मशीही पूणवांारे रववारया कायाया वेमाक मधील तीन घटक
ओळखले जातात; रववारया कायाया वेळ देवाया लोकांचे वखुरले जाणे, याचा कार २२ ऑटोबर १८४४
रोजीया लहान कळपाया वखुरयामये आण ूसावरील शयांया वखुरयात दशवला आहे. ही दोही वखुरणे
रववारया कायाशी सुसंगत आहेत. गालीलया संदभात, जे एका भवयसूचक वळणबचे तीक आहे, जे लोक
रववारया कायापयत अंधारात होते यांना अंधारातून बाहेर बोलावले जाणार आहे. हे लोक देवाया इतर
कळपातील आहेत, अकराा तासाचे कामकरी, जे बाबेलमधून बाहेर बोलावले जात असताना शबाथवषयक
वादाया मुावर जागृत केले जातात. यांचे बाबेलमधून बाहेर बोलावले जाणे हा यायाया सया टयाचा भाग
आहे, जो देवाया घरायापासून सु होतो, आण नंतर रववारया कायाया वेळ यशलेमबाहेरील लोकांसमोर
उभा राहतो.

दहावा मशीही मागचह हणजे रववारया कायामुळे होणारे वखुरणे.
परंतु हे सव यासाठ घडले, क संदेांया शावचने पूण हावीत. तेहा सव शयांनी याला सोडून पळ
काढला. मय 26:56.

भवयवाणी
हे तलवारी, माया मढपाळाव, आण जो माझा सोबती आहे या पुषाव जागी हो, असे सेनाधीश
परमेर हणतो: मढपाळाला मार, हणजे मढरे वखुरली जातील; आण मी माझा हात या लहानयांवर फरीन.
जखया 13:7.

“आही लवकरच फार मोा माणात वखुरले जाणार आहोत, आण आही जे करतो ते वरेने केले गेले
पाहजे.” Fundamentals of Christian Education, 535.

“तो काळ येत आहे जेहा आपण वभत होऊ आण वखुरले जाऊ, आण आपयापैक येकास समान
अमूय वास धारण करणायांशी सहवासाचा वशेषाधकार नसताना उभे राहावे लागेल; आण देव तुमया
बाजूस नसेल, आण तोच तुहाला नेत आहे व मागदशन करीत आहे हे तुहाला ठाऊक नसेल, तर तुही कसे उभे
राहाल?” Review and Herald, March 25, 1890.

अकरावा मशीही मागचह हणजे अयजातचे बोलावणे आहे
“यासाठ क यशया भवयवयाारे जे सांगतले गेले होते ते पूण हावे: ‘जबुलून देश आण नताली देश,
समुाया माग, यदनेया पलीकडे, अयजातची गालील; जे लोक अंधकारात बसले होते यांनी महान काश
पाहला; आण जे मृयूया देशात व सावलीत बसले होते यांयावर काश उगवला.’ मय 4:14–16.”

भवयवाणी
तथाप तया लेशाया समयी जसा अंधकार होता तसा तो राहणार नाही; कारण पूव याने जबुलून देश व
नताली देश यांस हलया रीतीने पीडले, आण नंतर समुाया माग, यदनेपलीकडे, राांया गालीलमये तला



अधक कठोरपणे पीडले. जे लोक अंधकारात चालत होते यांनी एक महान काश पाहला आहे; जे
मृयुछायेया देशात वास करीत होते, यांयावर काश उगवला आहे. यशया 9:1, 2

रववारया कायाया वेळ उरवषाव अपरमतपणे ओतला जाइल आण अयजाती महान काश पाहतील.
छळामुळे वासू लोक वखुरले जातील आण संदेशाचा सार होइल.

“‘ते तुहांला सभासमयांसमोर ओढून नेतील, … हो, आण माया खातर तुहांला रायपाल व राजांसमोर
आणले जाइल, यांना व अयजातना सा हावी हणून.’ मय १०:१७, १८, R. V. छळामुळे काश पसरला
जाइल. ताचे सेवक जगातील महान पुषांसमोर आणले जातील; अयथा कदाचत यांनी सुवाता कधीच
एकेली नसती. या पुषांपुढे सयाचे वपयासाने तपादन केले गेले आहे. यांनी ताया शयांया
वासावषयी खोटे आरोप एकेले आहेत. अनेकदा यांया खया वपाची माहती मळवयाचे एकमेव
साधन हणजे यांया वासाकरता यायासमोर उभे केलेया लोकांची सा होय. चौकशीअंतगत यांना उर
देणे भाग पडते, आण यांया यायाधीशांना ती सा एकेावी लागते. संगाला ताड देयाकरता देवाची कृपा
याया सेवकांना दान केली जाइल. येशू हणतो, ‘याच वेळ तुही काय बोलावे हे तुहांस दले जाइल. कारण
बोलणारे तुही नाही, तर तुमया पयाचा आमाच तुमयामये बोलतो.’ देवाचा आमा आपया सेवकांया
मनांना काशमान करील तेहा, सय याया दैवी सामयाने व बमूयवाने सादर केले जाइल. जे सय
नाकारतात ते शयांवर दोषारोप करयास व यांचा जुलूम करयास उभे राहतील. परंतु हानी व लेश यांमये,
अगदी मृयूपयत, भूची मुले यांया दैवी आदशाया सौयतेचे कटीकरण करतील. अशा रीतीने सैतानाया
तनधी आण ताचे तनधी यांयातील वरोध प दसून येइल. तारणहार अधपत व लोकांसमोर
उंचावला जाइल.”

“यावेळ या कृपेची गरज पडली नहती, तोपयत शयांना तायांया धैयाने व थैयाने संप करयात आले
नहते. मग तारणायाचे वचन पूण झाले. पे आण योहान यांनी महासभेसमोर सा दली तेहा लोक
‘आयचकत झाले; आण यांनी हे ओळखले क, ते येशूबरोबर होते.’ ेषतांची कृये 4:13. तेफनावषयी
असे लहले आहे क, ‘सभेत बसलेले सव जण यायाकडे एकटक पाहत असता, यांनी याचा चेहरा
देवताया चेहयासारखा पाहला.’ लोक ‘तो या ानाने आण या आयाने बोलत होता याचा तकार
क शकले नाहीत.’ ेषतांची कृये 6:15, 10. आण पौल, कैसरांया दरबारातील आपया वतःया
खटयावषयी लहताना, हणतो, ‘माया पहया उराया वेळ कोणीही माया बाजूने उभे राहले नाही, तर
सवानी मला सोडून दले.... परंतु भु माया जवळ उभा राहला, आण याने मला सामय दले; यासाठ क
मायाारे संदेश पूणपणे घोषत हावा, आण सव अयजातनी तो एकेावा; आण मी सहाया ताडातून
सोडवला गेलो.’ 2 तीमय 4:16, 17, R. V.”

“ताया सेवकांनी यायासमोर आणले गेयावर सादर करयासाठ पूवनयोजत भाषण तयार क नये.
यांची तयारी ही देवाया वचनातील मौयवान सये दवसदवस आपया अंतःकरणात साठवनू ठेवयात, आण
ाथनेारे आपला वास ढ करयात असावी. जेहा यांना यायासमोर उभे केले जाइल, तेहा पव आमा
यांना या सयांची आवयकता असेल ती अगदी यांयाच मरणात आणील.” The Desire of Ages,
354, 355.

याय देवाया घरायापासून 9/11 येथे आरंभ होतो आण रववारया कायापाशी समात होतो; या वेळ याय मग
देवाया घरायाबाहेरील याया इतर कळपाकडे सरकतो.

बारावा मशीही वाटचह हणजे अयजातवरील याय आहे
“यशया संदेाारे जे सांगतले गेले होते ते पूण हावे हणून: पाहा, हा माझा सेवक, याला मी नवडले आहे;
माझा य, यायामये माझा जीव संतु आहे: मी माझा आमा यायावर ठेवीन, आण तो परराीयांमये
याय कट करील. तो वाद करणार नाही, न आोश करील; रयांमये कोणीही याचा आवाज एेकणार नाही.



चुरगळलेला वेळू तो मोडणार नाही, आण धुसफुसणारी वात तो वझवणार नाही, जोपयत तो यायाला
वजयापयत पोहोचवीत नाही. आण याया नावावर परराीय लोक वास ठेवतील.” मय 12:17–21.

भवयवाणी
पहा, माझा सेवक, याला मी आधार देतो; माझा नवडलेला, यायामये माझा जीव संतु आहे; मी माझा
आमा यायावर ठेवला आहे; तो रा ांना याय कट करील. तो आरडाओरडा करणार नाही, न उच वर करील,
न आपला आवाज रयावर एकेवील. चुरडलेला वेळू तो मोडणार नाही, आण धुमसणारी वात तो वझवणार
नाही; तो सयतेने याय कट करील. तो खचणार नाही कवा नराश होणार नाही, जोपयत तो पृवीवर याय
थापन करीत नाही; आण बेटांची रा े याया नयमाची वाट पाहतील. यशया 42:1–4.

देवाया घरायावरील यायाचा समारोप जुलै २०२३ मये आरंभ झाला, जेहा या रयांत एक आवाज एकूे आला,
जथे मोशे आण एलयाह मृत कोरा हाडांया दरीत मृतावथेत पडलेले होते. तो आवाज एकूे आला तेहा देवाया
घरायावरील याय समातीकडे जाऊ लागला, आण पुढे अयजातया यायाकडे सरकला. मयाया पुतकात
बारा मशीही पूणवे आहेत, जी एकशे चवेचाळस हजारांया सुधारणा चळवळतील मुख मागचहे ओळखून
देतात. ती बारा मागचहे मशीहाारे तपत केली गेली आहेत. १९८९; १९९६; ९/११, २००१; १८ जुलै, २०२०;
जुलै २०२३; २०२४; मयराीची हाक, याजकांचे वभाजन आण रववारचा कायदा—हे सव ओळखून दलेले
आहेत; यामये ९/११ ला एक अंतगत आण एक बा साी आहे, आण रववारया कायाला वखुरयाची एक
अंतगत साी आहे, आण यानंतर अकराा तासाया कामगारांया यायाया काळाया दोन साी आहेत. एकशे
चवेचाळस हजारांया सुधारणा चळवळची नऊ मागचहे मयाया पुतकात थेट ओळखून दलेली आहेत.

मय हा ना कराराचा अफा आहे आण कटीकरण हे ओमेगा आहे. मय हे एक भवयसूचक उकृ कलाकृती
आहे, याचे महव उरकाळापयत मुांकत ठेवले गेले होते. यात ओमेगातील बारा अयाय आहेत, जे उपीया
अकराा ते बावीसाा अयायांतील अफाशी अनुप आहेत. कटीकरणाचा अफा हणून, तो दानएल आण
कटीकरण यांतील ेरत संबंधाशी समांतर आहे. दानएल आण कटीकरण या ंथांबल यांया भवयसूचक
संबंधावषयी जे कट केले गेले आहे, तेच मय आण कटीकरण यांया संबंधालाही लागू पडेल. या अनुषंगाने
आहाला जे कळवयात आले आहे, याचा अथ असा होइल:

मयाया पुतकात, कटीकरणाया पुतकामाणेच भवयवाणीची तीच रेखा पुढे चालू ठेवलेली आहे.

“कटीकरण हे एक मुांकत पुतक आहे, पण ते एक उघडलेले पुतकही आहे. या पृवीया इतहासाया
शेवटया दवसांत घडून येणाया अतु घटनांची नाद यात आहे. या पुतकातील शकवणी नत आहेत; या
गूढ व बाध नाहीत. यामये दानयेलमये या भवयवाणीया याच धारेचा उलेख आहे, तीच पुढे चालू
ठेवलेली आहे. काही भवयवाया देवाने पुहा सांगतया आहेत; यावन हे प होते क यांना महव दले
पाहजे. परमेर या गोना मोठे महव नाही अशा गोची पुनती करीत नाही.” Manuscript
Releases, volume 9, 8.

मयाचे पुतक कटीकरण आण दानयेल यांयामाणेच “भवयवाणीया याच रेषेला” धन पुढे जाते, आण
ती कटीकरणाया पुतकात परपूणतेस येते, कारण “complement” या शदाचा अथ परपूणता असा होतो.

“कटीकरणामये बायबलमधील सव पुतके एक येतात आण समात होतात. येथे दानयेलाया पुतकाची
परपूत आहे. एक भवयवाणी आहे; सरे कटीकरण आहे. जे पुतक शकामोतब करयात आले होते ते
कटीकरण नहते, तर दानयेलाया भवयवाणीतील शेवटया दवसांशी संबंधत तो भाग होता. देवताने
आा केली, ‘परंतु तू, हे दानयेला, ही वचने बंद कन ठेव आण पुतकाचा शेवटया काळापयत शका
लाव.’ दानयेल 12:4.” ेषतांची कृये, 585.

मय, दानयेल आण कटीकरण ही एकच पुतके आहेत.



“दानयेल आण कटीकरण ही पुतके एकच आहेत. एक भवयवाणी आहे, सरे कटीकरण; एक
शकामोतब केलेले पुतक आहे, तर सरे उघडलेले पुतक आहे. योहानाने मेघगजनांनी उचारलेली गूढ रहये
एकेली, परंतु ती ल नयेत अशी याला आा करयात आली.” The Seventh-day Adventist Bible
Commentary, volume 7, 971.

योएलया पुतकाकडे पुहा अययन वळवयापूव, पे कैसरया फलपी येथे असयाचे भवयसूचक महव
ठळकपणे दशव ूशकेल अशा संदभात मयचे पुतक मांडयासाठ काही वेळ घेणे महवाचे वाटले. पे कैसरया
फलपी येथे होता, यास दानयेल अकरावा अयाय तेराा ते पंधराा वचनांमये पानयम असे हटले आहे, या
गोीचे चंड भवयसूचक महव प करयाया यनात मी मयया पुतकावषयीची माझी नरीणे संेपाने
मांडयाचा यन करीन.

मयाचे पुतक तीन वेगवेगया भवयवाणीया रेषांवर रचलेले आहे. पहली रेषा हणजे पहली दहा अयाय;
सरी रेषा पुढील बारा अयायांची आहे, आण यानंतरची तसरी रेषा सहा अयायांची बनलेली आहे. पहले दहा
अयाय कटीकरण चौदा मधील पहया देवताचे तनधव करतात; पुढील बारा अयाय कटीकरण चौदा
मधील सया देवताचे तनधव करतात; आण शेवटचे सहा अयाय कटीकरण चौदा मधील तसया देवताचे
तनधव करतात. मी अाप हे नरीण पपणे स केलेले नाही, परंतु ते सहजरीया साय केले जाऊ शकते.
ते करयापूव, मयाचे पुतक या कॅनहासवर मी आणखी काही ापक रेषा उमटवयाची इा बाळगतो.

अकराा ते बावसाा अयायांतील सरी रेषा सया देवताारे दशवली जाते, आण सरा देवत नेहमी
पटपणाची ओळख कन देतो, कारण बाबेल पडली आहे, पडली आहे. उपीया अकराा ते बावसाा
अयायांमये नवडलेया लोकांशी कुलपता अाम यांया ारे देवाने केलेया तेचे आण नंतर तीन-टयांया
कराराचे नपण केले आहे. या बारा अयायांतील अगदी मयवत वचन कराराचे चह हणून “सुंता” याची
ओळख कन देते, आण ती तीन टयांपैक सया टयात थापत करयात आली. मयाया समांतर
करार-रेषेतील अगदी मयवत वचन ते आहे, जेहा शमोन बारयोना याचे नाव बदलून पे असे करयात येते.

आण मी तुला हेही सांगतो, क तू पे आहेस; आण या खडकावर मी माझी मंडळ उभारीन; आण
अधोलोकाची ारे तयाव बल होणार नाहीत. मय 16:18.

पेाचे नाव एक लाख चवेचाळस हजारांचे तनधव करते, आण तो या वगाचे तनधव करीत आहे जो
ताचा संदेश एकेयावर आपला वास आधारतो. केवळ येशूबलचा संदेश नहे, तर तो संदेश जो येशूने वतः
भूकडून पेाला देयात आला आहे असे ओळखून सांगतला.

तो यांना हणाला, पण तुही मला कोण हणता?

आण शमोन पेाने उर देऊन हटले, तू त, जवंत देवाचा पु आहेस. आण येशूने याला उर देऊन
हटले,

धय आहेस तू, शमोन बारयोना; कारण देह व रत यांनी हे तुला कट केलेले नाही, तर माया वगातील
पयाने. मय 16:15–17.

येशू त—मशीहा—झाला आहे, या गोीवर पेाचा वास आधारलेला आहे. अामाचे नाव करारसंबंध
दशवयासाठ जसे बदलले गेले होते, तसेच पेाचेही नाव बदलले जाते; आण याया नावाची संया १४४,०००
इतक ठरते, आण याच या वचनात, एका खडकाया पाने महान संघष ओळखला जातो—जो एका अशा चचचा
पाया आहे क जी अधोलोकातील चचावर वजय मळवेल. एक लाख चवेचाळस हजार हे नवडलेया करारातील
लोकांचे अंतम कटीकरण आहेत, आण पे या समूहाचे तनधव करतो.



पे हा एकाच वेळ पहया ती कलीसयेचे, हणजे शयांया कलीसयेचेही तनधव करतो, कारण हाच तो
इतहास आहे यामये ताने आपया कलीसयेचा पाया ठेवला. त हा पाया आहे आण तोच कोपयाचा
मुख दगडही आहे, आण पे हा पहया ती वधूचे तसेच शेवटया ती वधूचे तीक आहे. हणून, पे हा
एका वचनात अफा आण ओमेगा या दोहचे तीक आहे.

तो एकच वचन या बारा अयायांचे मयवत वचन आहे, जे सया देवताया संदेशाचे तनधव करतात; आण
पे “हेरी” भूमका बजावतो, पहली वधू आण शेवटची वधू या दोहचे तनधव करीत. शेवटची वधू सैतानाया
सभाथानाशी युात असेल, आण शेवटची वधू दोन गटांनी बनलेली असेल. एक गट हणजे एक लाख चवेचाळस
हजार, आण सरा गट हणजे मोठा लोकसमुदाय. मोठा लोकसमुदाय मुनाारे दशवला जातो, आण एक लाख
चवेचाळस हजार फलाडेफयाारे.

एक लाख चवेचाळस हजार हे फलदेफयाचे आहेत, आण अठराा वचनातील पेाया नावातील बदल हा या
एक लाख चवेचाळस हजारांया मुांकत होयाचे तनधव करतो. तो जे मुांकत झाले आहेत यांचे तीक
आहे; आण या वचनात—कराराया बारा अयायांया अगदी मयवत वचनात—तो उपीया बारा अयायांतील
अगदी मयवत वचनाशी संरेखत होतो, जथे सुंता हे चह हणून ओळखले जाते. कटीकरणाचे अकरावा ते
बावीसावा अयाय कराराया साीया बारा अयायांना तसरी रेषा पुरवतात, आण या बारा अयायांया मयवत
वचनात कटीकरण सतराा अयायातील वेया हचा पृवीया राजांबरोबरचा ववाह ओळखला जातो.

आण जो पशू होता, आण नाही, तोच आठवा आहे, आण तो या सातांपैकच आहे, आण तो वनाशात जातो.
कटीकरण 17:11.

हे वचन महान बाबेलोनया अंतम पतनाची ओळख पटवयाशी संबंधत आहे, आण बाबेलचे पहले पतन
उपीया बारा-अयायी करार-रेषेया पहया अयायात होते. मयवत वचनात पे एक लाख चवेचाळस
हजारांचे तनधव करतो, आण ते उपीया मयवत वचनाशी अनुप आहे. कटीकरणाया मयवत वचनात
महान बाबेलोनचे पतन बाबेलया महान शकारी नोदाया कथेला समातीला आणते.

या तीनही भवयसूचक रेषांपैक येक रेषेतील मयवत वचने देवाचा शका अथवा पशूची खूण यांपैक एकाची
ओळख कन देतात. उपमधील ारंभीचा बाबलोनी मृयूचा करार कटीकरण ंथात आपया समातीला
पोहोचतो. असे करताना, या तही रेषा जेहा ओळनुसार ओळ एक आणया जातात, तेहा तो या सवावर एक
आरंभ आण एक समाती ठेवतो. खडक आण अधोलोकाया ारांतील महान संघषाचे तीक हणून पे या
ठकाणी उपयोगात आणला जातो, ते सया देवताचा संदेश आहे; कारण सया देवताचा संदेश हा आहे: बाबेल
पडले आहे (नोद), पडले आहे (रोमची वेया). मयमधील तीन रेषांपैक सरी रेषा ही सया देवताचा संदेश
आहे, कारण ती बाबेलया दोन पतनांची ओळख कन देते. या ठकाणी रववारया कायात खरे ववाहसंयोग
परपूण होतो, अगदी याच ठकाणी ती एक बनावट ववाह सादर करते. ती “8” या संयेचे तनधव देवाया
लोकांया बनावट पात करते, जे खरे आठ आहेत. पापसेचे चण देवाची बनावट नकल करणारी हणूनही केले
आहे; कारण ती होती, आण अाप आहे, आण वर चढणार आहे. ती वर चढते, अगदी या ठकाणी वज वर
चढतो—रववारचा कायदा.

मयमये मशीहासंबंधी बारा परपूया आहेत, आण जुया करारामये मशीहावषयी तीनशे ते पाचशे भवयवाया
आहेत. इतर कोणयाही तीन सुवातापेा मयमये थेट ओळखया गेलेया बारा परपूया आहेत. या बारा परपूया
एक लाख चवेचाळस हजारांया सुधारक चळवळतील नऊ वतं मागचहांशी अनुप आहेत. नऊ हे पूणतेचे
तीक आहे, कारण “नऊ”या पलीकडे असा कोणताही अंक नाही; कारण “नऊ”नंतर येणारी येक संया ही एक
ते नऊ या नऊ अंकांचा आण शूयाचा उपयोग कनच बनते. नऊ हणजे परपूण भरलेपणा. या नऊ
मागचहांपैक दोन ठकाणी मयमधील परपूयाची संया एकापेा अधक आहे. 9/11 येथे दोन आहेत, आण
रववार कायाशी संबंधत ठकाणी तीन आहेत.



१९८९ मधील अंतकाळ, १९९६ मये संदेशाचे औपचारककरण, यानंतर 9/11, यानंतर १८ जुलै २०२० चा
नराशाभंग, यानंतर जुलै २०२३ मधील अरयातील आवाज, यामुळे २०२४ चे पुनथान घडते, जे मयराीया
ंदनाकडे नेते, यानंतर याजकांचे वभाजन, याची परसमाती रववारया नयमशाात होते. नऊ सीमाचहे;
यांपैक एकास दोन साी आहेत आण एकास तीन साी आहेत; 9/11 ला दोन आण रववारया नयमशााला
तीन. याचा अथ असा क, एक लाख चवेचाळस हजारांया सुधाररेषेत, 9/11 चे दोन साी ते रववारया
नयमशााचे तीन साी—हे एक लाख चवेचाळस हजारांया मुांकनकाळास चहत करतात. बारा सीमाचहे
येक सुधारक चळवळशी अनुप ठरतात, आण असे करताना, ती 9/11 पासून रववारया नयमशाापयत
एक लाख चवेचाळस हजारांया मुांकनकाळावर भर देतात व याची ओळख पटवतात.

असे करताना, ते 9/11 येथे दोन साीदार ओळखते, आण रववारया कायाया वेळ तीन साीदार ओळखते.
9/11 वरील दोन साीदार हे सया देवताचा संदेश आहेत, आण रववारया कायाया वेळ असलेले तीन
साीदार हे तसया देवताचा संदेश आहेत. हणून, मयामधील मसीही भवयवायांया परपूतारे नमाण
झालेली रेषा मुांकनाया काळाला पृथक् कन ठळक करते, तसेच सया देवताला मुांकनाया काळाया
इतहासाचा अफा, आण तसया देवताला ओमेगा हणून ओळखते. याचा अथ असा क मुांकनाचा काळ हा
संया दोन आण संया तीन यांया मये सीमांकत आहे; अशा कारे ायाचे तीक असलेली तेवीस ही
संया—मुांकनाया संपूण इतहासावर ठेवली जाते.

मयाया पुतकात तीन भवयसूचक रेषा आहेत, या अनुमे पहला, सरा आण तसरा देवत दशवतात;
आण मयाया सया रेषेतील बारा अयाय एक लाख चवेचाळस हजारांबरोबरया कराराचे तनधव करतात,
कारण तो उपंथातील अामबरोबरया अफा कराराचा ओमेगा आहे. याचा अथ असाही होतो क, सया
देवताया बाबतीत, जेहा पे पहया आण शेवटया ती वधूचे तनधव करतो, तेहा पेाचे पटपण
सया देवतात पटपणाची भवयसूचक आवयकता थापत करते. तीन साीदारांवर बारा हा अंक ती दोरी
आहे जी बारा अयायांया या तीन रेषांना एक बांधते; हणून, जेहा आपयाला मयाया पुतकात बारा या
अंकाचे आणखी एक तनधव आढळते, तेहा ते मयाया पुतकातील इतर बारा बरोबर सुसंगत असले पाहजे.

मयाया बारा अयायांचा समूह, जो तीकामक संया अकरा पासून आरंभ होऊन तया तीकामक समांतर
संया बावीस येथे समात होतो, तो बारा मशीही परपूतनी दशवलेया एक लाख चवेचाळस हजारांया
सुधारणा-रेषेशी जुळतो; अशा रीतीने सया ताया रेषेत सरे “पटपण” कट होते. बारा मशीही परपूत, बारा
अयायांसह, हे सया ताचे “पटपण” आहेत; परंतु यांचा गुणाकार केयावर ते 144,000 चे तनधव
करतात. पे पट केला जातो, आण संया बारा हचेसुा पटीकरण होते. ही पटीकरणे बाबेलोन दोनदा
पडयाया पटपणाची पूतता करतात.

अयाय अकरा ते बावीस हे कटीकरण चौदा मधील सया देवताचे तनधव करतात. दहा हे परीेचे तीक
आहे, आण तीन परीांपैक पहली हणजे मयया पहया दहा अयायांतील परीा होय. “दहा” हे परीेचे
तीक आहे. मय हे कटीकरणाया ओमेगाचे अफा असयामुळे, या दोनपैक कोणयाही पुतकाचा पहला
अयाय येशू ताया कटीकरणाने आरंभ होतो. पहया अयायात योसेफाची परीा होते क तो देवतावर
वास ठेवतो क नाही. याचा समतुय होता योहान बातताचा पता जखया; याने अवास दाखवला आण
याच परीेत अपयशी ठरला. एकाने दैवी आयोजनाने झालेला जम वीकारला, तर सयाने शंका घेतली.

सया अयायात हेरोदाला ना राजाया जमाची भीती वाटली, आण योसेफ व मरया मसरदेशात पळून गेले.
तसया अयायात योहान बातताने पहली परीा आणली; अशी पहली परीा, जी सटर हाइट जीवन-मृयूची
परीा हणून ओळखते, कारण तने लहले क “यांनी योहानाचा संदेश नाकारला यांना येशूपासून काहीही लाभ
होऊ शकला नाही.” पहला देवत हा एक परीेचा संदेश आहे, जो मनुयांना, योहानामाणेच, देवाचे भय
बाळगयाचे आवाहन करतो, कारण देवाया यायाची वेळ येत आहे. याचे तनधव योहानामये दसते, जेहा



याने वचारले, “येणाया ोधापासून पळून जायाची सूचना तुहांला कोणी दली?”

यानंतर चौया अयायात, येशू चाळस दवस उपवास करीत आहे, याचा शेवट तीन वेगया परीांनी होतो; कारण
पहया देवताया संदेशामये या तीन परीा नेहमीच दशवलेया असतात. यानंतर येशूने आपया शयांची
नवड कन पाया घालयास आरंभ केला; कारण एा आण नेहेया यांया इतहासात पहया फमानाया काळात
मंदराचा पाया घातला गेला होता, आण मलराइटांया इतहासात पहया देवताया काळात पाया घातला गेला.
तो पाया हणजे धयवचने होत, आण यानंतर याचे चमकार आले, यांमुळे बाराही शयांना पाठवयापयतचा
वास झाला, आण दहावा अयाय समात होतो. तेहा बाराही शय जागया जागी थापत झाले होते, आण ेरत
लेखन असे ओळख कन देते क शय हे ती मंडळचे पायाच होते. अकराा अयायापयत पाया पूण झाला
होता.

अकराा अयायात शय वतःच सेवा करीत आहेत, तर येशू एकटा आहे; यामुळे दहाा आण अकराा
अयायांमधील एक प खंड ओळखला जातो. पहया ते दहाा अयायांपयतचा भाग हा पहया देवताचा संदेश
आहे; तो सयाया आगमनाने समात झाला. सरा देवत वभागणी घडवनू आणतो, मलराइट्स आण ोटेटंट
यांयामाणे एक वभतता नमाण करतो. दहावा अयाय येशूया शयांपासून वभत होयाने समात होतो,
आण अकराा अयायात तो एकटाच आहे.

अकराा अयायापासून बावसाा अयायापयतचा भाग सया देवताचे तनधव करतो, आण तेथून पुढे
तेवीसाा ते अावसाा अयायांपयतचा भाग तसया देवताया तसया रेषेचे तनधव करतो. अथात,
तसरा देवत रववारया कायापयत पोहोचतो, आण हाच अथ अयाय सवीस ते अावीस यांया
वहांडण-सणाारे दशवला जातो. “23” हे ायाचे तीक आहे, आण या सहा अयायांपैक पहला अयाय
पहया देवताया संदेशाचे तनधव करतो, तर शेवटचे तीन अयाय तसया देवताया संदेशाचे तनधव
करतात. मधील दोन अयाय (24 व 25) सया देवताचे तनधव करतात. शेवटया तीन अयायांत “23”
अशा वश मागचहांचा समावेश आहे, जे “23” या अयायाला पहला देवत कवा आरंभ हणून, आण सवीस
ते अावीस या अयायांना तसरा हणून, “23” मागचहांशी अनुप ठरवतात. अयाय 23 हा पहला देवत
आहे, आण पुढील दोन अयाय सरा देवत आहेत, आण शेवटचे तीन अयाय तसरा देवत आहेत.

मयमधील तसरी ओळ तसया देवताचे तनधव करते, आण ती तीन टयांत वभागलेली आहे. अयाय 23
हा पहला टपा असून पहला देवत आहे. अयाय 24 आण 25 हे सरे पाऊल असून सरा देवत आहेत.
अयाय 26, 27, आण 28 हे तसरे पाऊल असून तसरा देवत आहेत. पहया देवतासाठ एक अयाय, सया
देवतासाठ दोन अयाय, आण तसया देवतासाठ तीन अयाय. तसरा, जो पासोवर आहे, जो ूसाचे
तनधव करतो, आण जो पुढे रववारया कायाशी सुसंगत ठरतो, तो पेटेकोटारेही तनधव केला जातो.

पेटेकोट ही संया ५० आहे, आण ५० ही जुबलीची तीकामक संया आहे. जुबलीमये एकोणपासावे वष
समाव आहे, जे सात वषाया साता चाचा अंत आहे. संया ४९ ही संया ५० या आधी येते, परंतु तयाशी
थेट संबंधत आहे. मयमधील तसरी ओळ अयाय २३ पासून सु होते; यानंतर दोन अयाय (२४, २५) येतात,
यांची बेरीज ४९ होते, आण यानंतर लगेचच तसरा देवत येतो, जो संया ५० चे तनधव करतो.

सहा अयायांया मालकेची सुवात “23” या मागचहाने होते आण समातीही “23” या मागचहानेच होते;
आण अयाय 26, 27 व 28 यांची बेरीज केयावर जो अंक मळतो तो “81” आहे, जो याजकांचे तीक आहे; हेच
तीक या पांमये गुंफलेले आहे जे या रतपाताची ओळख कन देतात, याचा उपयोग वगय महायाजक
आपया महायाजकय सेवाकायात करणार होता. या कारणातव, The Desire of Ages मधील अयाय “81”
चे शीषक मय 28 वर आधारत आहे.

“अयाय ८१— ‘भू उठला आहे’”



“हा अयाय मय 28:2–4, 11–15 यांवर आधारत आहे.” द डझायर ऑफ एजेस, 780.

“81” हा अंक याजकवाचे तीक आहे, आण लेवीय 8 मये याजकांया अभषेकाचे सात दवस मांडलेले आहेत.
गणना अयाय 8 मये लेवंया शुीकरणाचे वणन केलेले आहे. 2 इतहासवृांत, “81” याजक राजा उजीयाला
वरोध करतात, आण तो उतारा थेट एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतबाया संदेशाची थापना
करयास योगदान देतो.

पण तो सामयवान झायावर याचे दय याया नाशास कारणीभूत होइल इतके उंचावले गेले; कारण याने
परमेर आपया देवाव अपराध केला, आण धूपाया वेदीवर धूप अपण करयासाठ परमेराया मंदरात
वेश केला. मग अजया याजक याया मागोमाग आत गेला, आण यायासह परमेराचे एशी याजक होते, जे
शूर पुष होते. यांनी उजया राजाला वरोध केला आण याला हणाले, “उजया, परमेरासाठ धूप अपण
करणे हे तुझे काम नाही, तर धूप अपण करयासाठ पव केलेले अहरोनाचे पु, याजक, यांचेच ते काम आहे;
पवथानातून बाहेर जा; कारण तू अपराध केला आहेस; आण परमेर देवाकडून तुला यासाठ मान मळणार
नाही.”

मग उजयाह ोधत झाला, आण धूप अपण करयासाठ याया हातात धूपपा होते; आण तो याजकांवर
ोधत असतानाच, परमेराया मंदरात, धूपाया वेदीजवळ, याजकांसमोर याया कपाळावर कुरोग कट
झाला. तेहा मुय याजक अजयाह आण सव याजकांनी यायाकडे पाहले; आण पाहा, याया कपाळावर
कुरोग झाला होता; हणून यांनी याला तेथून घाइघाइने बाहेर काढले; हो, तो वतःही बाहेर जायास घाइ क
लागला, कारण परमेराने याला मारले होते. आण राजा उजयाह आपया मृयूया दवसापयत कुरोगी
राहला, आण तो कुरोगी असयामुळे वेगया घरात राहला; कारण तो परमेराया मंदरापासून वलग
करयात आला होता; आण याचा पु योथाम राजवाावर अधकारी होता व देशातील लोकांचा याय करीत
होता. २ इतहास २६:१६–२१.

एयाएशी हे तीक हणून उझयाने पवथानात अपणे अपण करयाचा केलेला यन यांनी वरोध केला या
याजकांशी संबंधत आहे. उझयाया परेदाची भवयसूचक रचना दानयेल अकरा अयायातील अकरावी व
बारावी वचने यांया भवयसूचक रचनेशी सुसंगत आहे. या दोही परेदांत दणेचा एक राजा दशवला आहे,
याचे दय लकरी वजयांमुळे उंचावले जाते, आण वशेषतः उरेया राजावर मळालेया अलीकडील वजयामुळे.
दानयेल अकरा:११ ची पूतता राफया येथील युात टॉलेमीारे झाली तेहा, यानेही, उझयामाणे, यशलेमया
पवथानात अपण अपण करयाचा यन केला; परंतु याजकांनी याला वरोध केला. ओळनुसार ओळ, हे दोन
साी जवळजवळ समातीला आलेया युेनयन युाची ओळख कन देतात.

युगांची अभलाषा या ंथातील एयाएशीवा अयाय मय 28 वर आधारत असून, यात त वगय महायाजक
हणून आपले काय आरंभ करयासाठ आरोहण करीत असयाचे दशवले आहे.

आतापयत आपण जे काही बोललो आहोत, याचा सारांश असा आहे: आपयाकडे असा एक महायाजक आहे,
जो वगातील महमेया सहासनाया उजा हाताला वराजमान झाला आहे. इी लोकांस 8:1.

“८१” हा अंक याजकांचे तीक आहे, आण मयमधील तसया ओळया तसया पायरीतील 26, 27, 28 ही
अयाये मळून 81 होतात. सरी पायरी 49 होते आण पहली पायरी 23 आहे. उजीयाया साीमये एयाएशी
हा 80 याजक आण एक महायाजक यांचे तनधव करतो. या तरावर 80 याजक मानवी आहेत, आण
महायाजक दैवी आहे. 81 हा दैवव आण मानवव यांया संयोगाचे तनधव करतो. एयाएशी या संयेतील एक
हा अंक दैववाचे तनधव करतो.

अकरा या संयेतील एक हा मानवतेचे आण दैवीवाचेही तनधव करतो. एकवीस या संयेतील एक हा दैवीवाचे
तनधव करतो, आण वीस मानवतेचे. दोन आण एक यांचे संयोजन एमाऊसया मागावरील शयांमये पाहले



जाऊ शकते.

तीन आण एक यांचा संयोग हणजे मानवता आण देवव होय, याचे तनधव शक, मेशक आण अबेद्नगो
यांया अनकंुडाने केले आहे.

चार आण एक यांचे संयोग हे दशवते क दैवीवाचा मानवतेशी संयोग चौया पढीत पूणवास येतो.

पाच आण एक यांचे संयोजन वराची वाट पाहणाया पाच कुमारना दशवते.

सहा आण एक यांचा संयोग हा साता दवसाया शबाथाशी मनुयाया संबंधाचे तनधव करतो, याचा भू
दैवीव आहे. “सहा” ही संया मनुयाचे तीक आहे, आण “एक” हणजे त.

सात आण एक यांचे संयोग लाओदकेया येथील साता मंडळचे फलाडेफयन अनुभवात होणारे संमण
दशवतो.

८१ हे याजकांचे आण महायाजकाशी यांया संबंधाचे तीक आहे.

नऊ आण एक यांचे संयोग परपूणता दशवतो. गभधारणा नऊ महयांची असते. नोहापयत नेणाया नऊ पा
होया, आण यानंतर करारापयत नेणाया नऊ पा होया. येशूने नवा हराला ाण सोडला. नऊ आण एक
यांचे संयोग हा याया लोकांवर मुांक करयाया कायाया समातीची ओळख कन देतो.

या संदभात, एक हा मानवता आण देवव यांचा संयोग आहे; मांक दोन हा दैवी शक आहे, जो मानवतेस
शकवतो. मांक तीन हा तीन देवतांचा संदेश आहे, जो मांक दोनमये यांना शकवला जाणारा संदेश आहे.
मांक चार चौया पढीची ओळख कन देतो, आण अशा रीतीने या भवयवाणीया इतहासाची ओळख कन
देतो, जेहा पाच शहाया कुमारका कट होतात, आण सहाा सृी-दवसाने दशवयामाणे पुनःनमत केया
जातात. यानंतर सातवे पाऊल फलाडेफयाकडे होणारे संमण आण सातांपैक आठ असयाचे गूढ याची
ओळख कन देते. या वेळ करार पूण केला जातो, आण “81” चे याजकव वर उचलले जाते, जेणेकन मांक
नऊने दशवलेले काय पूण करता येइल. येक पायरीवर मांक एक हा यदाया वंशाचा सह आहे, जो पामोनी,
तो अतु संयाकार, हाही आहे. 81 हे याजकांचे तीक आहे. पामोनीने सव संया नमाण केया.

अकरा ही संया बावीसया अयाचे तनधव करते, आण या दोही संया देवव व मानवव यांया संयोगाचे
तनधव करतात. अलीकडील एका लेखात मी आरंभ आण समाती यांवषयी भाय करणारी दोन वधाने
समाव केली होती.

पहया वधानात हे ओळखले गेले क, जेहा एलेन हाइट यांना पवथानावषयी यांया ारंभीया दशनांचा
अनुभव आला, तेहा यांना दाखवयात आले क शबाथाची आा इतर आांपेा अधक तेजवीपणे चमकत
होती. तसेच यांना हेही दाखवयात आले क अंतम दवसांत “अवताराचा सांत” कोमल भेने अलंकृत झाला
होता. ारंभी शबाथ हा असा एक काश होता, याने शेवटी अवताराया सांताचे तप दशवले. दैवीवाचे
मानवतेशी संयोग होणे हाच अवताराचा सांत आहे; कारण तो ताने वतःवर मानवी देह धारण करयाचा
सांत आहे, आण अशा कारे हे उदाहरण थापत करतो क मानवतेशी संयोग पावलेले दैवीव पाप करीत नाही.

अकरा अधक अकरा बरोबर बावीस होतात, आण अकरा हा अंक बारा-अयायांया कराररेषांपैक येकाची
सुवात करतो, आण येकाचा शेवट बावीसवर होतो. पव शाांतील अकरावे अयाय आण अकराा वचने ही
एक लाख चवेचाळस हजारांची मागचहे दशवतात.

२०१४



युेनमधील यु २०१४ मये सु झाले, आण ते एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतबाया काळाची
बा रेषा आहे.

दणेचा राजा ोधाने संतत होइल; आण तो बाहेर पडून यायाशी, हणजे उरेया राजाशी, यु करील;
आण तो एक मोठा समुदाय उभा करील; पण तो समुदाय याया हाती दला जाइल. दानयेल 11:11.

१८ जुलै, २०२०

पहली नराशा हणजे येशूने लाजरासाला उठवयास जायास वलंब करणे होय; तोच मुकुटमणी चमकार आण
देवाची मोहर आहे. लाजरासाला पुनजवत करयापूव येशू चार दवस थांबला. योहानमधील हा वचनभाग
सुवातालेखक योहानाया सुवातत थेट ओळखून सांगतलेया सात चमकारांतील शेवटया चमकाराची ओळख
कन देतो. पहला चमकार हणजे पायाचे ाारसात पांतर करणे होय. योहान ११:११ येथे परपूणतेस येणाया
या सात चमकारांचा वचार केयास यात पुकळ काश आहे; आण सव धमतव यावर सहमत आहेत क,
योहानमये केवळ सातच चमकार आहेत, कारण ते चमकार थेट ओळखून सांगतलेले आहेत. या कारणातव ते
ताया पुनथानाचा आठवे चह हणून समावेश करीत नाहीत; परंतु ते एक चमकार होते, आण याचे
पुनथान हे कराराचे चह आहे; हणून योहानाया पुतकातील पुनथान हा सातांपैक आठवा चमकार आहे,
कारण यापूवया या येक सात चमकारांची सी याया पुनथानाया सामयाारे झाली होती.

तो असे हणाला; आण यानंतर तो यांना हणाला, आपला म लाजरस झोपला आहे; परंतु मी जात आहे,
जेणेकन मी याला झोपेतून जागे करीन. योहान 11:11.

जुलै, २०२३

जुलै २०२३ मये, अरयातील वाणीने जीवनाया आयाने परपूण असा संदेश पुका लागली.

आण साडेतीन दवसांनंतर देवाकडून जीवनाचा आमा यांयामये वेशला, आण ते आपया पायांवर उभे
राहले; आण जे यांना पाहत होते यांयावर मोठ भीती पडली. कटीकरण 11:11.

रववाराया कायाया आठ दवस आधी योहानाचा जम होतो, कारण रववाराया कायाया वेळच याचे वडील
जखया बोलतात. रववाराया कायाया वेळ योहानाचे नाव जखयान बदलून योहान असे केले जाते, जेहा
याया नावातील हा बदल करारसंबंध ओळखून देतो. हा जम १८ जुलै, २०२० रोजी रयांवर ठार मारयात
आलेयांया पुनथानाचे तीकामक दशन घडवतो.

मी तुहांला खचत सांगतो, यांपासून जमलेयांमये बातमा देणारा योहान यायापेा मोठा कोणी
उठलेला नाही; तरीही वगाया रायात जो सवात लहान आहे, तो यायापेा मोठा आहे. मय 11:11.
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यशया १८४९ मये पूण झालेया सया एकीकरणाची ओळख कन देतो. सरे एकीकरण जुलै २०२३ मये
सु झाले आण देवाया लोकांवर शकामोतब झाले क ते समात होते.

आण या दवशी असे घडेल क, भु आपया लोकांया उरलेया अवशेषास पुहा सयांदा ात करयासाठ
आपला हात उचलेल; जे अशूरमधून, आण मसरमधून, आण पोसामधून, आण कूशमधून, आण
एलाममधून, आण शनारमधून, आण हमाथमधून, आण समुातील बेटांमधून उरलेले असतील. यशया
11:11.

रववारया कायाया अगदी थोडे आधी



येशूने नुकतीच वजयी वेशयाा पूण केली, अशा कारे मयराीया घोषणेपासून रववारया कायापयतचा
संमणकाळ ओळखून दला; आण यायाबरोबर बारा शय आहेत, कारण रववारया कायापूवच यांची नवड
झालेली आहे.

आण येशू यशलेममये, हणजे मंदरात गेला; आण याने सव गोी नीट पान घेतयावर, संयाकाळ
झायामुळे, तो बारा जणांसह बेथानीकडे नघून गेला. माक  11:11.

रववारया कायाया अगदी आधी, जेहा एक लाख चवेचाळस हजारांवर शका मारयाचे काय पूण होते, तेहा
दैवीवपी पती आण मानवतेपी पनी यांचा संयोग पूणवास पोहोचतो, आण ायाचे काय पूण झायामुळे
ते दोघे अनंतकाळाकरता एक होतात.

तथाप भूमये पुष ीशवाय नाही, आण ीही पुषाशवाय नाही. १ करथकरांस ११:११.

साराहचा अतु जम, जो १८६३ या बंडापासून फार उशरा होणे अपेत होते, तो कटीकरण बारा मधील ी
जुळे जमास घालते तेहा पूणवास येतो. पहले बाळ मयराीया हाकेला येते आण सरे बाळ रववारया
कायाया वेळ येते. जे बाळ सरे बाहेर आले, यायाकडे करमजी दोरा होता, जो यरीहो येथील राहाबया
चहाचे तनधव करतो.

वासाने सारानेही वतः गभधारण करयाचे सामय ात केले, आण वय उलटून गेयावर तने मूल सवले;
कारण याने वचन दले तो वासू आहे असे तने मानले. इी 11:11.

लाओदकयासाठ रववारचा कायदा

यमया लाओदकयातील सेहथ-डे अ◌डॅहटट मंडळवरील याय ओळखून सांगतो.

हणून परमेर असे हणतो, पाहा, मी यांयावर अशी आपी आणीन क जयातून ते सुटू शकणार नाहीत;
आण यांनी मायाकडे आोश केला, तरी मी यांचे एकेणार नाही. यमया 11:11.

यहेकेल अ◌डॅहटझमवरील यमयाया यायनणयाशी सहमत आहे.

हे नगर तुमचे भांडे ठरणार नाही, आण तुही याया मयभागी असलेले मांस ठरणार नाही; परंतु मी
इाएलाया सीमेवर तुमचा याय करीन. येहेकेल 11:11.

ाचीन इाएल देवाया करारातील लोक हणून बाजूला पडणे यामये, यांनी जे फेकून दले यावषयी माजी
करारातील लोकांना मसर वाटावा हणून देवाने यांना वृ करणे हेही समाव आहे. रववार कायाया वेळ
अ◌डॅहटझमवरही याची पुनरावृी होते.

तर मग मी हणतो, ते पडावेत हणून काय ते ठेचाळले आहेत? असे कदाप होऊ नये; परंतु यांया पडयामुळे
तारण परजातकडे आले आहे, जेणेकन यांना मसर उप हावा. रोमकरांस 11:11.

वयम मलर यांया कायावर आधारत असलेला, याला ते नाकारतात, तो अ◌डॅहटझमच अजूनही मंदर
उभारणारी चळवळ आहे; परंतु मंदर उभारणाया सोलोमनमाणेच यांनीही करार मोडला आहे, आण यांचे राय
यांयाकडून काढून घेतले जाइल व अशा लोकांना दले जाइल जे देवाया ामयाचे वथापन तो जसा नदश
करील तसे करतील.

हणून परमेराने शलमोनास हटले, “हे तुयाकडून झाले आहे, आण मी तुला आा दलेला माझा करार व
माझी वधाने तू पाळली नाहीस, हणून मी नःसंशय राय तुयापासून फाडून घेइन आण ते तुया सेवकास
देइन.” १ राजे ११:११



फलाडेफयासाठ रववारचा कायदा

रववाराया कायाया वेळ भवयवयांनुसार वजयी मंडळला तया वतःया भूमीत थापन केले जाते, आण
ती भूमी उरवृीया संदेशाने वपुल अशी भूमी आहे. यरीहोचे पुननमाण १८६३ मये झाले, आण रववाराया
कायाया वेळ यरीहो कोसळते.

परंतु या देशाचा तुही ताबा घेयासाठ जाता, तो डागर-दयांचा देश आहे, आण तो आकाशाया पावसाचे
पाणी पतो. वथाववरण 11:11.

एक नगर हणजे एक राय होय, आण वजयी मंडळ ताया गौरवाया रायाचे तनधव करते. वजयी
मंडळचे ते राय रववारया कायापासून आरंभ होते, जेहा याची मंडळ उंचावली जाते आण सव पवत व
टेकांपेा उच व गौरवशाली केली जाते.

सरळवृया आशीवादाने नगर उत होते; परंतु ांया मुखाने ते उलथून टाकले जाते. नीतसूे 11:11.

नवा हरास देवत कनलयसकडे येऊन याला पेाला बोलावनू घेयासाठ पाठवयाची सूचना देतो; अशा
रीतीने रववारया कायाया वेळ सुवाता अयजातकडे जाते हे ओळखले जाते. जेहा पेाला देवाने जायाची
आा दली, तेहा ती अशु जनावरांचे भण करयाया दशनाया संदभात होती. हे रववारया कायाया वेळ
पूण होते. नववा हर या नवा हराशी सुसंगत आहे, जेहा ताचा मृयू झाला. नववा हर या कालखंडाया
समातीचे तनधव करतो, जो तसया हरास सु होतो, जेहा येशूला ूसावर खळले गेले, आण सहा तासांनी
याचा मृयू झाला. हाच तोच कालखंड आहे यामये पे तसया हरास वरया खोलीत असतो, आण नंतर नवा
हरास मंदरात असतो. एका नवा हराचा शेवट ताया मृयूने होतो; पुढील नवा हरास पे योएलचा
संदेश जाहीर करीत मंदरात असतो. ताया मृयूने इाएलाबरोबरचा करारसंबंध समात केला आण
कनलयसारे तनधव झालेया अयजातसाठ दार उघडले.

आण पाहा, याच णी तीन पुष या घरापाशी आले होते, जथे मी होतो; ते कैसरयान मायाकडे
पाठवयात आले होते. ेषतांची कृये 11:11.

ती तुहांस अगदीच घृणापद ठरतील; तुही यांया मांसाचे भण क नये, आण यांया ेतांचा तुही
तरकार करावा. लेवीय 11:11.

पुढील लेखात आपण या अयासाचा पुढे म चालू ठेव.ू

“मी असे व पाहले क देवाने, एका अय हाताने, मला वलण कलाकुसरीने तयार केलेली, सुमारे दहा इचं
लांब व सहा इचं चौरस अशी, आबनूस व मोयांनी कुशलतेने जडवलेली एक पेटी पाठवली. या पेटीस एक
कली जोडलेली होती. मी तणी ती कली घेतली व पेटी उघडली; तेहा, माया आय व वमयास, मला
ती सव कारया व सव आकारांया रनांनी, हयांनी, बमोल दगडांनी, तसेच येक कारया आकारमान व
मूयांया सोया-चांदीया नायांनी परपूण भरलेली आढळली; आण ती सव यांया यांया जागी या पेटीत
सुंदररीया मांडलेली होती; आण अशा रीतीने मांडलेली असयामुळे यांनी असा काश व तेज परावतत केला
क याची तुलना केवळ सूयाशीच होऊ शकत होती. …”

“मी या पेटीत डोकावनू पाहले, पण या याने माझे डोळे चकाकून गेले. ते पूवया तेजापेा दहापट अधक
गौरवाने चमकत होते. मला वाटले, जणू या  तया पायांनी, यांनी यांना वखुरले आण धुळत तुडवले
होते, वाळूत घासून ते व केले गेले होते. ते या पेटीत सुंदर रीतीने, येक वतू आपया जागी, अशा
सुवथेने मांडलेले होते क याने ती तेथे फेकून दली याने काहीही क घेतयाचे चह दसत नहते. मी
अयंत आनंदाने उारलो, आण या उाराने माझी झोप मोडली.” Early Writings, 81–83.



“तुही भूया आगमनाला फार र ढकलत आहात. मी पाहले क उरवृी [अचानकपणे जशी] मयराीया
घोषणेसारखी, आण दहापट सामयासह येत होती.” Spalding and Magan, 5.

आण राजाने या सव ान व समजुतीया बाबतीत यांची चौकशी केली, या सवात याने यांना आपया सव
रायातील सव जागार व योतषांपेा दहापट े आढळले. दानएल १:१८–२०.


